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人縱然賺得了全世界，卻喪失了自己，為他有甚麼益處呢？(路 9：25) 

For what is a man advantaged, if he gain the whole world, and lose himself, 
and cast away himself?(Luke9:25)  
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日期 Date 事項 Events 

2/5 (一) 

2/5 (Mon) 

勞動節翌日 

The day after International Labor Day 

9/5 (一) 

9/5 (一) 

佛誕翌日 

The day after Buddhist Birthday

11/5 (三) 

11/5 (Wed) 

小六選校家長會 

Parents’day for P.6 on selection of secondary school

16/5 (一) 至 19/5 (四)  

16/5 (Mon) to 19/5 (Thu) 

進展性測驗（不計分） 

Formative assessment (Marks are not counted) 

2/6 (四) 

2/6 ( (Thu) 

聖華喜閲日 

Little Flower’s Reading Day 

3/6 (五) 

3/6 (Fri) 

端午節 

Tung Ng Festival

27/6 (一) 至 30/6 (四)  

27/6 (Mon) to 30/6 (Thu) 

小六畢業試 

P.6 Graduation Examination 

 

 



和 煦 的 五 月 

    五月天朗氣清，繁花吐艷，草木茂盛，萬物充滿生機，人間充滿希

望，是一年中最好的季節。 

母親節是五月的重要節日。美國人安娜‧賈維斯(Anna Jarvis，1864-

1948)為紀念母親的偉大，於 1907年開始舉辦活動，並申請母親節做法定

節日，1913年美國國會定每年五月第二個星期天為母親節。由於賈維斯喜

歡康乃馨，因而這種花成了母親節的象徵。母親節是為感謝母親而慶祝的

節日，也是一個充滿溫情的節日。 

我們除了有一位天天無微不至的照顧和愛護我們的母親，在天上也有

一位保護我們的母親---聖母媽媽。聖母是我們眾人的母親，她溫柔善良、

謙遜服從、敬愛天主、關愛近人。聖教會定五月為聖母月，目的是要我們

求聖母保護，依賴聖母的轉求，祈望天主矜憐我們。 

願聖母時常指引並帶領我們，不論我們的生活如何困苦艱辛，聖母媽

媽必與我們同行，陪伴和扶持。 
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「疫情下活出聖母的芳表——彼此祝福」 

學校於 5月 6日舉辦「聖母出遊」活動，祈求聖母在疫情下保守我們，

並感謝她對我們持續不斷的眷顧。由於新冠肺炎疫情不穩，此次出遊雖只

有校監、校長、公教老師及基督小先鋒在場參與，其他老師和學生在課室

內觀看直播，但氣氛依然莊重。 

是次活動由校監葉寶林神父主持，並由校長陪同下，帶領一眾師生頌念

玫瑰經。基督小先鋒代表學校全體人員向聖母像獻花。觀看直播的老師及

同學也向聖母奉獻心意，把寫上祝福的神花貼在課室內的聖母畫像旁。 

最後，為了讓學生活出「愛德」和「家庭」這兩大核心價值，學校於當

日為學生準備了鮮花及感謝卡，讓學生帶回家中感謝家人的照顧；而當中

200枝的花束亦送往區內兩間幼稚園，讓幼稚園生帶回家中同頌母親節；

一眾幼稚園小朋友及母親收到鮮花後，都展現出燦爛的笑容。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

校監葉寶林神父（右上三）及吳潔蘭校長（右上二） 

              與公教老師及基督小先鋒同學合照。 
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新冠疫苗注射日 

4月 26日，感謝華光兒科醫務所的洪之韻醫生及其團隊再次來到本

校，為本校及仁愛堂鄭丁港夫人幼稚園接種第二針新冠疫苗。 

再次感謝洪醫生的專業團隊，以及家長的配合，讓疫苗注射十分順

利，而同學們也表現勇敢及有耐性。 

 

 

 

 
  

學生完成接種疫苗休息中 

專業醫務團隊為同學注射疫苗 

學生有秩序地輪候疫苗注射 
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Hello everyone! 

I'm Miss Mabel, the new NET teacher at The Little Flower's Catholic 

Primary School.  I was born in New York.  I love reading and travelling.  When I 

was young, I studied abroad in different countries, such as France and Denmark.  

My educational background includes a Bachelor of Arts degree in Psychology 

from Wake Forest University, a Postgraduate Diploma in Education from the 

University of Hong Kong, and a Master of Arts in Teaching English to Speakers 

of Other Languages from the Education University of Hong Kong. 

This year, I will be teaching the Space Town Literacy Programme to P1 and 

P3 students, where we will be reading lots of exciting books together.  I will also 

be teaching P6 students, where we will be learning some important skills for 

secondary school.  

In my free time, I enjoy swimming, hiking, and playing musical instruments.  

If you see me around the school, please introduce yourself and tell me your 

favourite books and hobbies.  Please remember to stay positive and healthy! 

 
 

 

 

 

 

Our New NET Teacher 
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疫情下的點滴——如何度過你的特別假期？(I) 

在這一年裏，第五波突如其來，我渡過了一

個特別難忘的假期。 

疫情令我們的生活發生了巨大的改變。在這

個假期裏，街道上沒有了熙攘的人群，超市裏食

物被搶購而光，家人沒有了平時的歡聲笑語。 

疫情持續嚴峻，確診病例愈來愈多。每一個

人都是緊張的狀態，害怕病毒會無緣無故地「降

臨」。 

雖然疫情為我們帶來不便，但是也多了一個

機會讓我學習到不同的知識。在這個特別假期

裏，我在家中當上了「小廚神」，嘗試了很多新

菜餚，如：馬鈴薯串、炸醬麵、日式炒麵...... 

看着確診數字日漸減少，我感到非常高興，

希望疫情早點結束，讓我們都能過上正常的生

活。 

 
4A 張夏欣悅 

 

 
4A 鄧悅怡 

對於這兩年的回顧，「新冠肺炎」這四個字

對全世界的人都是悲喜交雜。 

在我自己來說，喜的是可以跟爸爸、媽媽多

了相處的時間。他們大多數時間都留在家工作，

每當我遇到課本上的難題，都可以馬上找他們幫

忙，而且每晚都可以吃到媽媽親手做的美味飯

菜。此外，平日熙來攘往的商場都變得冷清了很

多，可以休閒地享受逛街的樂趣了！ 

悲的是我不能回校上課，每天早上都只能隔

着電腦屏幕上網課，虛擬地與老師和同學接觸。

即使電腦播放出他們的聲音，但螢幕卻反映着我

孤獨的身影。 

這個「新冠肺炎」曾讓我感到煩厭和沮喪，

因為每天都只能窩在家中不能外出，令我快要

「發霉」了。但另一方面，也讓我學習到要關心

自己的家人，互相體諒、幫助，我深信明天一定

會更好的！ 

 

 

雖然突如其來的特別假期阻斷了我與外界的聯

絡，但是阻斷不了我的學習熱情和愉快生活。 

雖然不能回校上課，但是我利用在家裏的時間學習

和練琴。 

雖然不能與同學們面對面聊天，但是我通過網

絡與同學們談天說地來維持我們的友誼。 

我希望復課後，能和同學多溝通，像回以前正常上

課的樣子。 5A 鐘億 
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疫情下的點滴——如何度過你的特別假期？(II) 
 

 
6D 萬翼 

這個突如其來的假期並沒有讓我覺得很無

聊，因為我有了「朋友」陪我度過這漫長的假

期，它就是能讓人樂在其中的圖書了。 

我最喜歡的圖書類型便是由日本動漫改成的

輕小說了。每次看輕小說的時候，我都像是進入

了書中的世界。所以輕小說為我無色的假期添加

了色彩。 

假期期間老師也有問候我們，使我不用擔心

學習的事情，讓我感到很温暖。 

 

 

 

我在特別假期期間我閱讀了很多圖書，讓我

獲益良多。我閱讀了其中一本圖書，名叫《夢境

百貨》，它是被稱為韓國的 JK羅琳的作者——

李美芮在疫情下創作的書。書中描寫了主角在一

間售賣夢境的百貨商店工作時發生的大大小小的

事情，以及購買了夢境的客人在萬中及萬後發生

的事。雖然在旁人眼中是一些微不足道的事，但

對客人的人生影響很大，如一位厭倦生活的男客

人意外在夢中獲取靈感並一舉成名。這本書為我

的特別假期增添了不少色彩。 

 
6A 蔡雨希 
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